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BEZPECNOSTNI OPATRENI

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte nasledujici bezpeCnostni opatieni.

Tento pristroj obsahuje vysokonapétové soucdsti, které vas mohou vystavit riziku urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI - Pro sniZeni rizika poZaru, Grazu elektrickym proudem nebo zranéni osob pfi pouzivani spotfebice
dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasleduijicich;

Neotevirejte kryt bez oddéleni zdroju signalu a napajeni. Pfed vstupem do skfiné se ujistéte, Ze tyto zdroje byly
izolovany po dobu nejméné 5 minut..

Prostiedky pro odpojeni musi byt zabudovany v souladu s predpisy pro elektroinstalaci.

Nemontujte jednotku na nestabilni, nepravidelné nebo nesvislé povrchy.

Na jednotku nepokladejte tézké predméty.

Nepokousejte se vkladat predméty (napf. Sroubovaky) do pohyblivych &asti hlavy erpadla. Cerpadla maji pohyblivé
Casti, které predstavuji riziko poranéni, pokud se dostanou do kontaktu s rukama nebo odévem obsluhy’. Pfed
pokusem o vymeénu trubice Cerpadla nebo demontazi jakychkoli ¢asti Cerpadla odpojte napajeni

Nezapineite pristroj mimo hodnoty uvedené na typovém Stitku.

Neinstalujte ani neskladujte tento spotfebi¢ na mistech, kde bude vystaven povétrnostnim vlivim.

Nepouzivejte poskozené nebo roztfepené kabely.

Nedemontujte ani neupravuijte toto zafizeni.

Nemanipulujte s ovladacimi prvky.

Neopravujte ani nevyménujte zadnou ¢ast spotfebice ani se nepokousejte o jakoukoli idrzbu, pokud to neni

vyslovné doporuéeno v navodu k udrzbé nebo v publikovaném navodu k opravam pro uzivatele, kterému rozumite a
jste schopni jej provést.

schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti.

Nedovolte détem, aby si se spotiebi¢em hraly.

Nepouzivejte spotfebic, pokud je poSkozeny pfivodni kabel. Ten musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpedi.

Vzdy dbejte na opatrnost pfi manipulaci s chemikaliemi.
Nastaveni doby cyklu smi ménit pouze odpovédna osoba, autorizovana vyrobcem. Kod hesla pro vstup do rezimu
programovani musi byt uchovavan v tajnosti a nesmi byt Sifen.

Pokud je tfeba zménit tovarni nastaveni: NIKDY neprekracujte 3 min. ON a NIKDY nastavte méné nez 9 min. OFF
dobu pro kazdé Cerpadlo.

Cerpadla maji pohyblivé &asti, které predstavuii riziko poranéni, pokud se dostanou do kontaktu s rukama nebo
odévem obsluhy. Pfed pokusem o vyménu trubice ¢erpadla nebo demontazi jakychkoli ¢asti Eerpadla odpojte
napajeni.

Prosim, ulozte si tyto instrukce

Revize 1.2
08/2024
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OPERACE

Jednotky Brightlogic pro prani pradla jsou automatické davkovaci systémy uréené pro pouziti s komercnimi
prackami.

Jednotky jsou uréeny pouze pro vnitfni pevnou instalaci. Prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany v zafizeni
pevne zapojeni se vzduchovou mezerou nejmené 3 mm v kazdém polu.

Cerpadla se spoustéji pfivedenim stfidavého nebo stejnosmérného signalu 90 az 240 V na pfislusné kontakty
vstupy kolejnic A a B na vstupni desce.

Poznamka: signaly od 12 do 240 V AC nebo DC Ize pfijimat odstranénim rezistorovych sad RP1 az RP4 (viz
strana 14 nebo 15).

Mezi funkce patfi:

Uzivatelsky programovatelna doba pfijeti signalu (viz strana 22)

Sprava dat

Rezimy automatické volby vzorce

3 vystupy splachovaciho ventilu, které pracuji s Cerpadly pfifaditelnymi uZivatelem (viz strana 23)
Uzivatelsky programovatelné ¢asy splachovaciho ventilu (viz strana 25)

Kazdému cerpadlu Ize pfifadit jeden vstup, vice vstupd nebo vSechny vstupy (viz strana 27)
Kazdé Cerpadlo je uzivatelsky volitelné:

- Rychlost/pratok (viz strany 25 a 26)

- Doba zpozdéni (viz strana 30)

- Doba chodu/davkovani chemikalii (viz strana 30)

Pfistroj ma Ctyfi provozni rezimy: -
Standardni

Relé

Urovné

Rezim teplé a studené vody

Standardni rezim

Pouziva se se standardnim hostitelskym strojem.Pfislusné Cerpadlo se spusti, kdyZ je signal pfitomen po dobu
trvani doby pfijmu signalu a je rovna naprogramovanému nastaveni pulsu. Cerpadlo pak zlistane po dobu
zpozdéni v klidu, nez zaCne pracovat s naprogramovanymi otackami, a to po dobu naprogramovanou dobu chodu
nebo davkovani chemikalii. Cerpadlo bude opét fungovat aZ po resetovani jednotky. Lze zvolit, aby se jednotka
resetovala po provedeni operace koncového Cerpadla (napf. Cerpadlo 4 v jednotce se 4 Eerpadly) nebo na zakladé
signalu na vstupu 10.

Rezim relé

Pouziva se s poéitadem Fizenym hostitelskym strojem. Cerpadla budou v provozu po dobu, kdy je na pfislusnych
vstupech signal. Vstup 1 pracuje ¢erpadlo 1, vstup 2 / Cerpadlo 2 atd. Funkce spravy dat, proplachovaciho ventilu a
preruseni stroje budou zlstat.

Rezim arovni

Pouziva se se standardnim hostitelskym pocitacem. Pfislusné Cerpadlo bude pracovat, kdyz je signal pfitomen po
dobu trvani doba pfijeti signalu a je rovna naprogramovanému nastaveni pulsu. Cerpadlo pak zlstane statické po
dobu dobu zpozdéni, nez zacne pracovat pfi naprogramovanych otackach, po naprogramovanou dobu chodu nebo
davkovani chemikalii. Cerpadla maji tfi individualni urovné, ve kterych muaze probihat davkovani v kazdém mycim
programu a které se aktivuji pomoci odpovidajici vstupy. Vstup 1 ovlada ¢erpadlo 1, vstup 2/€erpadlo 2 atd.

Rezim Hot Cold

Vychazi z funkci STANDARD MODE s vyjimkou pouze 9 programovatelnych vstupu. Vstupy 2 a 3 se kombinuji
jako 1 programovatelny vstup pro obsluhu solenoidového pfipojeni horké a studené vody z myciho extraktoru. Vst-
up 11 zlistava jako vyhrazeny vstup pro automatickou volbu vzorce.
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ROZLOZENI| JEDNOTKY - VNEJSI
LCD displej LCD displej
Klavesnice
Dvojita hlava ¢erpadla
g‘erpajl'o; - Z?%"i,‘ZOPrava Cerpadlo s vysokym
erpadlo d-oll)el'janl oprava prﬁtokem
Kryt Sroubu
. . Zasobovani R
Zasobovani NizkoGroviiovy Formula Select aso tovam Nizkouroviiovy Formula Select
vstup poplachovy vstup (13 mm) o m poplachovy vatup (13 mm)
(20 mm) (20 mm)

Poznamka: Aby bylo zajisténo dodrzeni stupné kryti IP, je tfeba pouzit vhodné kabelové prichodky a velikost kabelu.

ROZLOZENI JEDNOTKY - KLAVESNICE A
OBRAZOVKA

Soucasny program

Celkové myci programy Typ jednotky (vzorec) Cislo
Zastavka cerpadla
Nahor
u Prime
Zpét
Program
Viz/skok
Dole Test
Predat/pfijmout Indikace signalu

Jméno zakaznika

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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ROZLOZENI JEDNOTKY - MICROBOARD

L1-10
L1-10/H

LCD displej Bezdratovy modul USB

vystup 24 V

RS232 COMMS
Pfipojeni Cer-
padla
RS485

Indikator zasobovani
Lampy (5V a 24V)

Bezpecénostni
stopspojky
(x3)
Bezpecnostni
jr— zarazky
Izola¢ni spinace
Vstupy 1-10 u [
( Py ) — IE' I Vystupni konek-
tor alarmu
Kolejnice B (zaporna) |:|
(vstupy 1-10) -
% 1l Konektory
Sit’ CH motoru
i :
AAAAAA Cx
—
Venku C4
|

E— LK3 A LK4

1
0 Vybér vzorce

4N
"@ @O0 0 @HH@ @ © @H

h — H
Konektory

Napajeni A Rail (pozitivni) Automaticky lachovacich Konektor
100-240 V (AC) (Vstupy 1-10)  vybér vzorce P a:ern‘iﬁ]mc klavesnice
(AFS) (x3)
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NAVOD K INSTALACI

Sekce

VAROVANI - Pro snizeni rizika pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zrané&ni osob si pfed pouzitim spotfebite
prectéte DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.
Revize 1.2
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INSTALACE - MONTAZ JEDNOTKY

Pripevnéte jednotku ke svislé sténé pomoci dodanych Sroubd.
Ujistéte se, Ze je jednotka v roviné a umisténa nejvySe 2 metry nad zakladnou vyrobku, ktery ma
byt vydavan.

Dulezité poznamky.

Maximalni doporucena délka sacich a vytlacnych trubek - 2 metry
Minimalni velikost trubky - 8x11 mm

PFi instalaci jednotky se ujistéte, Ze mate zajiSt€no dostateéné vétrani.

Rozted Sroubl/schéma vrtani - na dalsi strané

350 mm
13.8 palcu.

Minimalni vzdalenosti pfi instalaci A
jSSOUZ 60 (2,4 palce) 350 mm
trana: mm (2,4 palce 13.8 palcll.
Dole: dno: 350 mm (13,8 palce) P
Zadni ¢ast: 0 mm (0 palcu)  /

MAXIMUM s
2 metry

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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INSTALACE - MONTAZ JEDNOTKY

Vyvrtejte montazni otvory s nasledujici roztedi.

Standardni jednotka hlavy ¢erpadla.

Hlavova jednotka ¢erpadla Highflow.

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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INSTALACE - ZAPOJENI 1

Ve vétsiné pfipadd maiji desky rozhrani nebo solenoidy v hostitelském stroji spolecny vodic (tj.
jejich zaporné svorky jsou propojeny spoleénym vodiCem).
Prepinace S1 a S2 Ize ponechat pfepnuté do spolecné polohy (nahoru) a jediny (spolecny) vodi¢

privést na listu B.

NEPREPNUTI PRISLUSNEHO SPINACE BY MELO ZA NASLEDEK PORUCHU JEDNOTKY.

SE NEPOKOUSEJTE PREPINAT SPINACE, KDYZ JE ZAPNUTE NAPAJENI.

RP1, RP2, RP3 & RP4
Odstrarite, aby byl signal nizSi nez
90 V AC nebo DC (min. 12 V).

S1 & S2
Pfepnuti na spole¢né signaly na
kolejnici B.

()

oo W
[

g0

ez

L N @&

Napajeni
100-240v(AC) 50/60Hz
Napajeni z bodu, ktery je
izolovany, kdyz je hostitelsky
stroj vypnuty.

Signalové vstupy 90V-240V AC nebo DC

B Rail
(negativni)

Pokud jsou prepinace
ve svislé poloze, Ize na
listu B pfivést spolecny
— (neutralni/negativni)
vstupni signal.

A Rail
(Pozitivni)

Kladny (zivy) signal
z kazdého vstupu
musi byt pfiveden do
pFislusné pfipojky na
listé A.

INPUT 1 - Predmyti
INPUT 2 - Hlavni prani

I
I
— INPUT 3 - Vyplachovani
I

SPOLECNE

Doporucené zapojeni
Maximalni velikost = 1,5 mm?
Minimalni velikost = 0,5 mm?
Proud =0,5A

Bezpecénostni upozornéni

Pokud se pouzivaji nizkonapétové signaly, mély by
byt signalni vodice k listam A a B vedeny samostatnym
kabelem od hlavniho napajeni jednotky.

Musi byt pouzity vodi¢e vhodné tfidy.
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INSTALACE - ZAPOJENI 2

V nékterych pfipadech nejsou deska rozhrani nebo solenoidy v hostitelském stroji spole¢né. Napfiklad:
Solenoid zmék&ovace v nékterych strojich neni propojen spoleCnym vodi¢em s ostatnimi solenoidy.
V takovém pfipadé musi byt signal izolovan od spolecné listy B na desce. To se provede pfepnutim
prislusného prepinace (S1 a S2 do izolované, tj. dolni polohy). V pfipadé pochybnosti pfepnéte pfislusny
prepinac pro kazdy zdroj pfichoziho signalu. . i
NEPREPNUTI PRISLUSNEHO SPINACE BY MELO ZA NASLEDEK PORUCHU JEDNOTKY.

SE NEPOKOUSEJTE PREPINAT SPINACE, KDYZ JE ZAPNUTE NAPAJENI.

Odstrante, aby byl signal niz8i nez 90 V AC nebo DC

RP1, RP2, RP3 & RP4

(min. 12 V).

S1 & S2
Prepnuti na spolecné signaly na
kolejnici B.

COMMON
ISOLATED

L N@®

Napajeni
100-240v(AC) 50/60Hz
Napajeni z bodu, ktery je
izolovany, kdyz je hostitelsky
stroj vypnuty.

Signal Inputs 90v-240v AC or DC

INPUT 1 - Pfedmyti

I
— INPUT 2 - Hlavni prani
I

INPUT 3 - Vyplachovani

Ize na listu B pfivést
izolovany (neutralni/

negativni) vstupni
signal.

B Rail A Rail
(negativni) (Pozitivni)
Pokud jsou prepinace Kladny (zivy) signal

ve svislé poloze, z kazdého vstupu

musi byt pfiveden do
pFislusné pfipojky na

listé A.

Doporucené zapojeni
Maximaini velikost = 1,5 mm?

Minimalini velikost = 0,5 mm?
Proud =0,5A

Bezpecnostni upozornéni

Pokud se pouzivaji nizkonapétové signaly, mély by
byt signalni vodice k listdm A a B vedeny samostatnym
kabelem od hlavniho napajeni jednotky.

Musi byt pouzity vodi¢e vhodné tfidy.
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FORMULA SELECT - BEZPECNOSTNI OPATRENI

Dulezité bezpecnostni pokyny
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si peclivé piectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Nepokousejte se modul namontovat, aniz byste nejprve oddélili zdroje signalu a napajeni od hostitelské jednotky.

Nepouzivejte poskozené nebo roztfepené kabely.
Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravuijte .

VYBER VZORCE - ROZLOZENI

Aktualni cislo
programu

Nahoru
Zvastévka
Vstupte na Cerpadla
Prime

Dole

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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VYBER VZORCE - POKYNY

Modul BrightLogic Laundry Formula Select (volitelny) umoznuje dalkovy vybér az 20 rdznych
pracich programu, nazvy programu Ize zobrazit nahranim pfes pocitacovy program.

Modul Formula Select Ize pouzit také k doplhovani a zastavovani Cerpadel.
Pred zahajenim praciho cyklu je tfeba zvolit pozadovany program pomoci tlac¢itek NAHORU
a DOLU na modulu a stisknout enter.

MozZnosti resetovani

K dispozici jsou Ctyfi moznosti obnoveni vybéru vzorce:

Obnoveni vzorce na program 01 - (vychozi nastaveni)

Obnoveni vzorce na program 00 - (prazdny program)

Obnoveni vzorce na program 02 - (nastavte libovolné Cislo programu)
Obnovit vzorec na predchozi program - (obnovi pfedchozi program)

Pristroj Ize ru¢né resetovat sou¢asnym stisknutim tlacitek nahoru a dolt po dobu 1 sekundy.

Bez modulu Formula Select

Pokud neni nainstalovan zadny program Formula Select, Ize programy vybirat ze samotné
jednotky.

Na vychozi obrazovce stisknéte tlacitko PROGRAM a pfepnéte na spravny program.

FORMULA SELECT - INSTALACE

Modul pfipevnéte na vhodny povrch na pfistupném misté pomoci dodaného samolepiciho
suchého zipu.
Pfed montazi se ujistéte, Ze je napajeni jednotky odpojeno.

Otevrete viko hlavniho krytu.
Protahnéte kabel vyvodkou umisténou na spodni strané jednotky a vedte jej do blizkosti zasuvky
pro pfipojeni Formula Select na desce (vpravo dole).

Poznamka:
Mél by byt pouzit stinény kabel.

E RED Eﬂmﬂ COMMON

A
0 &

[ —=]BLACK BRAIL L

| =]ZLUTA

— —]BiLA === ® %

=] ZELENA JUHUHUHUHU L=

| =]BLUE = ODSTRANIT
“@ 566 . LK3 a LK4

Nasadte zeleny konektor s barevnym vodicem ve vySe uvedeném poradi. Zapojte konektor do
spravné zasuvky a utahnéte vyvodku tak, aby kabel drzel.
ODSTRANETE ¢lanky LK3 a LK4
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NAVOD K OBSLUZE

Sekce

VAROVANI - Pro snizeni rizika pozaru, Grazu elektrickym proudem nebo zranéni osob si pfed pouzitim spotiebite
prectéte DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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PROGRAMOVANI - Z NOTEBOOKU

VSechny programovaci postupy uvedené v této broZufe Ize pfed instalaci provést na pocitaci pomoci pocitacového
softwaru Brightlogic.

Timto zpGsobem Ize vytvofit a ulozit adresare parametrd pro bézné instalace a vSechny typy jednotek.

Data (napfiklad parametry programu, nazvy chemikalii, pratoky, ¢asy béhu a cykly) Ize nacist z jednotky a pouzit je
k vytvorfeni tabulky Excel, do které Ize pfidat vlastni komentare.

Tyto tabulky Ize pouzit k jednoduchému monitorovani, testovani a diagnostice systému.
PocitaCovy software Brightlogic je k dispozici pro vSechny praci systémy Brightlogic.
Uplné pokyny pro uZivatele pogitadového softwaru naleznete v samostatném navodu k pouziti (B988).

PocitaCovy software Brightlogic je k dispozici ke staZeni na naSich webovych strankach (www.brightwell.co.uk).

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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PROGRAMOVANI - OVLADACI PRVKY

Nahoru

Zpét

Program

Dole
Preposlat / Pfijmout

Zastavka cerpadla

Prime

Viz/skok
Test

PROGRAMOVANI - KLIC K POKYNUM

V celém navodu:

o 0 Pokud j Ci
je tlaCitko nebo
QO®» tladitka zobrazena MODRE,
O @ @ jetreba je stisknout, abyste
postoupili do dalSi faze.
(Pokud jsou zobrazena dvé
tlacitka, je treba je stisknout
spolecné)

Pokud jsou tlaCitka
9 8 D O zobrazena SEDOU barvou,
pouzivaji se jednotlivé k
4 O O dosazeni pozadovaného
vysledku. (tj. Bud/nebo)

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL

SIGNAL
DOBA PRIJETI

00 SEKUND

SPLACHOVACI VENTIL
CAs

00 MIN 00 SECS

V navodu je nékolik
obrazovek, které jsou
zvyraznény tuéné.

Z kteréhokoli mista
programu muze uzivatel
prejit na dalSi obrazovku
BOLD pomoci tlaCitka SEE/
JUMP.
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VYBER JAZYKA

Francouzsky, némecky, Spanélsky, nizozemsky, Cesky, polsky, americky, italsky nebo portugalsky.

Na vychozi obrazovce stisknéte a podrzte tlaCitko TEST po dobu 2 sekund. Poté se zobrazi
obrazovka pfistupoveho kodu. Zadejte spravny Ctyfmistny pristupovy kod pomoci tlaCitek
NAHORU a DOLU pro vybér &isla a tlasitka FWD/ACCEPT pro posun (viz strana 23).

Pomoci tladitek NAHORU a DOLU muiZete prochazet moznosti jazyka. Stisknutim tlagitka FWD/
ACCEPT vyberte zobrazenou moznost

00000 L10 01 ENTER CODE TO ENTER CODE TO
6 00 CHANGE LANGUAGE & OO CHANGE LANGUAGE 6 00
BRIGHTWELL O @0 ® 00 . O 00
I
ENTER CODE TO O 00 @& OO @& OO
CHANGE LANGUAGE ENGLISH FRANCAIS
1111 v 00 ¢ 0O ¢ 00
& OO @& OO & OO
PORTUGUESE ITALIAN POLISH
® OO ® OO0 ® OO0
I
@ OO ®& OO @ OO
AMERICAN CZECH ESPANOL —-O00
® OO ® OO0 ® OO
I
@& OO
DEUTSCH NEDERLAND
® OO

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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VSTUP DO PROGRAMOVEHO REZIMU

Na vychozi obrazovce stisknéte tlacitko FWD/AC-
CEPT
kli¢.

Zadejte spravny ¢tyfm istnoy pristupovy kéd pomoci
tlacitek NAHORU a DOLU pro vybér Cisla a tlacitka
FWD/ACCEPT pro posunuti/potvrzeni.

Pfistroj poté nabidne moznost upravit:

Nastaveni (viz nize)

Nebo

Nastaveni bezdratového pripojeni USB (viz strana
41)

NEBO

Pocitadla cyklu (viz strana 37)

Nebo

Nastaveni data a €asu

Stisknutim tlagitek NAHORU a DOLU vyberte

ZADEJTE KOD PRO

00000 L10 01
0 OO UPRAVU NASTAVENI
BRIGHTWEL O oo
& OO
® OO0
ZADEJTE KOD PRO ) ZADEJTE KOD PRO
ZMENU NASTAVENI OO ZMENU NASTAVENT |
1 @ OO 1
6 OO0
o OO
NASTAVENI Viz nize
@& (OO0
Q00
® (OO0
BEZDRATOVE Viz strana 41

PRIPOJENi USB

pozadovanou moznost a stisknutim tlacitka FWD/AC- & loo
CEPT potvrdte vybér a pfejdéte na dalSi obrazovku. Q 9 [ 00
Poznamka: ) 3 ]
V PROGRAMOVACIM REZIMU jednotka neb&zi a pocitace ek | Viz strana 37
nepfijima vstupni signaly z hostitelského stroje.

®& |00

Q00
® |00
NASTAVENi CASU
Na obrazovce NASTAVENI se stisknutimvtlai’éitkg )
FWD/ACCEPT presurite na obrazovku PRIJIMANI NASTAVENI
SIGNALU.
o6 |00

Doba pfijeti signalu je obvykle nastavena na 1 sekun- EON J
du a predstavuje dobu, po kterou musi signal zustat N

na vstupu, nez je potvrzen. Po nastaveni se tato doba
vztahuje na vSechny vstupy a vSechny programy.

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU nastavte dobu
pfijmu signalu (00 - 99 s). Stisknéte tlacitko
FWD/ACCEPT pro pfijeti volby a pfechod na obra-
zovku ASSIGNING MANIFOLD.

DOBA PRIJETi SIGNALU

00 SECS

@& OO
® OO

DOBA PRIJETI SIGNALU
00 SECS

OFF P: 1234567890

VSechna nastaveni uvedena v tomto navodu k pouziti jsou pouze ilustracni/nazorna. Nastaveni, ktera
pouzijete, musite odvodit z vlastnich znalosti a zkuSenosti, v kombinaci s experimentovanim a pozadavky

Dalezité instalace.
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PRIRAZEN| KOLEKTORU

Po nastaveni CASU PRIJETI SIGNALU se stisk- VT R T—— s 00

nutim tlagitka FWD/ACCEPT pfesufite na obrazovku AT

PRIDELENI MANIFOLDU. OFF P: M234567890 ® OO
O OO0

Software BrightLogic umozZiiuje uZivateli mit maximal-
né tfi rozdélovacde (proplachovaci ventily). Podle
pfifazeni kazdého Cerpadla k urcitému rozdélovaci

se pfi spusténi Cerpadla otevie proplachovaci ventil
tohoto rozdélovace.

| MAN 3:
¢ 0O OFF P: 234567890

. O 0O

Pomoci tlacitek NAHORU a DOLU nastavte kur- J-O®

. R Ny - . o OO
zor jednotlivych Eerpadel na fadek poZzadovaného
rozdélovacde. Stisknutim tlagitka FWD/ACCEPT @& 0O
potvrdte a pfejdéte na dalSi Cerpadlo. 9 00
Po pfifazeni vSech Cerpadel ke spravnym
rozdélovaciim (nebo vypnuti) stisknéte tlacitko
Tlacitkem FWD/ACCEPT prejdéte na obrazovku .
CAS VYPLACHOVACIHO VENTILU. CAS SPLACHOVACIHO

00 MIN 00 SECS

Poznamka:

Pokud jsou vSechna Cerpadla nastavena na hod-
notu OFF, displej se pfesune na obrazovku PUMP
SPEED.

REZIM SPLACHOVACIHO VENTILU

Splachovaci ventil ma dva provozni rezimy:

PRI A PO:
Splachovaci ventil se otevie 1 sekundu pred CAS Sy ActHe O OO | CASPRUETIBEZVODY
spusténim Cerpadla, ventil zistane otevieny, dokud 00 MIN 00 SECS O o0
Cerpadlo bézi. Po zastaveni ¢erpadla zlstane
splachovaci ventil otevieny po dobu naprogramo- g 8 o ®0
vaného ¢asu (viz strana 25). Q |0O
POUZE PO: REZIM SCES;ESVACIHO 'y 00 REZIM s\'/’IE-r{I\%ESVACIHO
: G-O-0
Splachovaci ventil se otevie az po zastaveni Cerpad- BEHEM A PO SPLACHNUTI ® OO0 POUZE PO
la. Ventil pak zlstane otevieny po dobu naprogramo-
vaného €asu (viz strana 25). 9 8 ® oo
@ |00 O 0O
Nastaveni: ] 0_8_.3 S
Na obrazovce CAS VYPLACHOVACIHO VENTILU
stislvméte tlacitko PRIME pro vstup na obrazovku AS SPLACHOVAGIHG
REZIM VYPLACHOVACIHO VENTILU . VENTILU

00 MIN 00 SECS

Mezi t€mito dvéma moznostmi pfepinate pomoci
tlagitek NAHORU a DOLU. Jakmile se zobrazi poza-
dovana moznost, stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT
potvrdte vybér a presurite se zpét na obrazovku
FLUSH VALVE TIME (CAS VYPLACHU VENTILU)
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BEZPECNOSTNI ZARAZKA SPLACHOVACIHO

VENTILU - VOLITELNA

Pro systém rozdélovace existuji dva mozné bez-
pecnostni vypinace. Protoze funguji odliSné, maji v
ramci programovani rizna nastaveni.

CAS SPLACHOVACIHO
VENTILU

00 MIN 00 SECS

O |0e

Je velmi dlllezité, abyste zvolili spravnou moznost! q 8 (> 06

cF;Fl'poj ky z:h’zenl’ prodvstup Safety Stop jsot }Qsa hII}v?nl’ pezpeRSZ o & OO0 REZIM BEZPECNOSTNIHO

esce a aktivuji se odstranénim propojeni - ZASTAVENI .

(viz strana 10)J propo) PRUTOKOVY SPINAG ® OO TLAKOVY SPINAC
0O |00

Nastaveni: ) Q 8 ® 00

Na obrazovce €AS VYPLACHOVACIHO VENTILU 800

stisknéte tlacitko PUMP STQP pro vstup na obrazov- @ 0O

ku REZIM BEZPECNOSTNIHO ZASTAVENI.

Tlagitky NAHORU a DOLU prepinate mezi obé-

ma moznostmi. Jakmile se zobrazi pozadovana
moznost, stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte
vybér a pfesunte se zpét na obrazovku FLUSH
VALVE TIME.

PREPINAC PRUTOKU:

Pokud neni v rozdélovacim systému pfitomna voda a
je aktivovan proplachovaci ventil. Pak se na dis-

pleji zobrazi napis NO WATER PRESENT (Zadna
voda neni pritomna) a zazni zvukovy signal (pokud

DOBA SPLACHOVACIHO
VENTILU

00 MINUT 00 SEKUND

NENi PRITOMNA VODA

Stisknutim tlacitka
PROGRAM lze bzucak
na 30 minut prerusit.

je pfipojen). Po aktivaci spinace nebude jednotka
Brightlogic znovu fungovat, dokud nebude obnoven
privod vody a dokud nebude stisknuto tlacitko PRO-
GRAM na 1 sekundu.

TLAKOVY SPINAC:

Pokud neni v systému rozdélovace pfitomna Zzadna
voda, na obrazovce se zobrazi napis NO WATER
PRESENT a zazni zvukovy signal (pokud je pfipo-
jen).Po aktivaci spinace nebude jednotka Brightlogic
znovu fungovat, dokud nebude voda obnovena.

Spinac se aktivuje bez ohledu na
polohu civky.

Aby bylo mozné prekonat problémy, jako jsou vzduchové bubliny nebo
jina zafizeni pfipojena k privodu vody, maji oba spinace dobu prijeti
signalu 1 sekundu.
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DOBA SPLACHOVACIHO VENTILU

Doba splachovaciho ventilu je doba, po kterou se
otevie splachovaci ventil po spusténi pfifazeného
Cerpadla.

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU nastavte dobu
splachovaciho ventilu (00 - 99 min.).

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT vyberte zobrazeny
Cas a prejdéte na obrazovku PUMP SPEED.

Poznamka:
Po nastaveni se tato doba pouzije pro VSECHNY
splachovaci ventily.

DOBA SPLACHOVACIHO

00 MINUT 00 SEKUND

VENTILU

RYCHLOST CHODU CERPADLA

@& OO
® OO

DOBA SPLACHOVACIHO
VENTILU

O00MIN20S

(0 0)

A
Q00
@ |00

NASTAVIT CERPADLO 1
SPEED
80%

Na obrazovce CAS VYPLACHOVACIHO VENTILU
(nebo na obrazovce

ASSIGNING MANIFOLD screen, pokud nejsou pro-
plachovaci ventily potfeba), stisknéte tlacitko FWD/
ACCEPT a pfejdéte na obrazovku PUMP SPEED/
FLOWRATE.

Software Brightlogic umozZfiuje uZivateli naprogramo-
vat pro kazdé ¢erpadlo pratok (viz strana 26) a/nebo
otacky Cerpadla.

RYCHLOST CERPADLA:

Uzivatel muze nastavit rychlost kazdého jednotlivého

Cerpadla (30-100 % plné rychlosti, v krocich po 5 %).

Toho Ize vyuzit ot snizeni zatizeni Cerpadel pfi pouZziti
silnéjSich produktd.

Nastaveni:

Pomoci tla¢itek NAHORU a DOLU zvolte poZadova-
nou rychlost pro vybrané ¢erpadlo.

Stisknutim tladitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a
prejdéte k dalSimu Cerpadiu.

Po nastaveni v§ech rychlosti/pratokl ¢erpadla stisk-
néte tlacitko SEE/JUMR a prejdéte na polozku
Obrazovka NASTAVENI PROGRAMU.

NASTAVENi OTACEK
CERPADLA 1

80%

O |00
(QNON
@ |00

NASTAVENi OTACEK
CERPADLA 2

80%

6 |00
QOo®
0 (0O

NASTAVENi OTACEK
CERPADLA 3

80%

O |00
00
O (O@

PROGRAM 01
SET INPUT 01
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PRUTOK

Na obrazovce CAS VYPLACHOVACIHO VENTILU
(nebo na obrazovce

ASSIGNING MANIFOLD screen, pokud nejsou pro-
plachovaci ventily potfeba), stisknéte tlacitko FWD
| ACCEPT a pfejdéte na obrazovku PUMP SPEED/
FLOWRATE.

Software BrightLogic umoZfiuje uzivateli naprogramo-
vat pro kazdé Cerpadlo pratok a/nebo otacky cerpadla
(viz strana 25 a strana 26).

PRUTOKOVA RYCHLOST:

To je uzite€né, protoZe to uZivateli umozriuje napro-
gramovat jednotku s konkrétnim davkovanim namis-
to doby chodu. Na oplatku bude jednotka schopna
poskytovat pfesné informace o objemu produktu
vydaného jednotkou, stejné jako o provedenych
cyklech.

Pokud se nastavuje pratok, otacky ¢erpadla se
obvykle ponechaji na vychozim nastaveni (80 %),
pokud se Cerpadlo nepouZziva s hustym produktem.
V takovém pfipadé Ize otacky Cerpadla snizit, aby se
snhizilo zatizeni Cerpadla.

Nastaveni: Stisknéte tlaCitko TEST a na obrazovce
PUMP SPEED stisknéte tlacitko TEST . Tim se Cer-
padlo spusti na 1 minutu. Béhem této doby Ize méfit
pritok ¢erpadla (objem vydany za 1 minutu).

Stisknutim tlacitka PRIME zobrazite SET
Obrazovka FLOWRATE.

Pomoci tladitek UP, DOWN a FWD/ACCEPT zadejte
pravé naméreny prutok a datum. Stisknutim klavesy
FWD/ACCEPT potvrdte a pfejdéte k dalSimu €erpad-
lu.

Po nastaveni vSech otacek/prutokl ¢erpadla prejdéte
stisknutim tlacitka SEE/JUMP na obrazovku PRO-
GRAM SETTINGS.

Poznamka:

Pokud je prutok pozdéji rekalibrovan, jednotka au-
tomaticky prepocita a upravi dobu chodu &erpadia,
aby se spravna davka davkovala ve vSech 20 progra-
mech.

NASTAVENi OTACEK A 0 CERPADLO 1
CERPADLA 1 PRUTOK: 0000ML
DATUM: 01/01/01
80% © OO
@& |00
Q00
® |00
NASTAVENi OTACEK
CERPADLA 1
80%
O |00
(QNoN J
© |00
NASTAVENi OTACEK
CERPADLA 1
80%
@ |00
Q00
® |00
A 00 NASTAVENi OTACEK
J-O® CERPADLA 1
© oo a0%
SET PUMP 2 SPEED
80%
NASTAVIT CERPADLO 2
o ®0O PRUTOK 0000ML
O 00 DATUM: 01/01/01
@ |00
Q00
® |00
A OO0 CERPADLO 2
PRUTOK 0000ML
0_8_. 00 DATUM: 21/09/22
NASTAVTE CERPADLO 2
OTACKY
80%
O |00
Q00
© (0O
NASTAVTE CERPADLO
10
OTACKY
80%
O |00
Q00
C 0@

PROGRAM 01
SET INPUT 01




NAVOD K OBSLUZE

27

VYBER VSTUPU

Na obrazovce PUMP SPEED/FLOWRATE se stisk-
nutim tlacitka FWD/ACCEPT presunte na obrazovku
Obrazovka VYBER VSTUPU.

Na této obrazovce mulze uzivatel vybrat, které vstupy
chce pfifadit ke kterému Cerpadiu.

Jednotky BrightLogic maji maximalné 10 vstup(.

Vstupy jsou umistény na litach A a B desky. Kazdy
vstup Ize pfifadit jednotlivému €erpadlu, vice &er-
padlim nebo vS§em &erpadlim.

Priklad:

Pokud byla jednotka nainstalovéna se signaly z hosti-
telského stroje na vstupy 01-04 na napajeci desce, je
tfeba pfifadit Cerpadla na vstupy 01-04.

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU vyberte prvni vst-
up, ke kterému je pfipojen signal. Stisknéte tlacitko
Tlacitkem FWD/ACCEPT prejdete na obrazovku
PULSE COUNT pro vybrany vstup.

Priklad:

V tomto pfikladu chceme jednotku naprogramovat
tak, aby pfi pfijmu signalu na vstupu 2 spustila er-
padlo 4 na 30 sekund.

Pripadné:

V pfipadé potfeby Ize obrazovku INPUT SELECTION
pouzit také pro pfistup k nastaveni Cerpadla pro dalsi
programy (vzorce).Jednotky BrightLogic mohou mit
maximalné 20 programu (viz strana 27).

Pomoci tlacitka PROGRAM zvyste Cislo programu
v horni &asti obrazovky. Poté Ize zadat nastaveni
tohoto programu.

PROGRAM 01
SET INPUT 01

& |00
Q00
® |OO

PROGRAM 01
SET INPUT 02

oo

A
Q0 ®
@ |00

PROGRAM 01

SET INPUT 02

PULSE COUNT
001

0 OO
O OO

*Pro rezim arovni - Na kazdé Cerpadlo a vstup jsou k dispozici 3 spoustéce urovni

PROGRAM 02
SET INPUT 01
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POCET PULZU

Na obrazovce INPUT SELECTION (Vybér vstupu)
se stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT presunte na
obrazovku PULSE COUNT (Pocet pulzi).

Nastaveni PULSE COUNT umozriuje uzivateli zvolit
pocet signalovych pulst, které zobrazeny vstup vy-
Zaduje, nez se Cerpadlo spusti.

To je uzite¢né, kdyz (napfiklad) solenoid vydava
béhem cyklu vice nez jeden signal. V tomto pfipadé,
pokud by jednotka bézZela na kazdy vstupni signal,
bézela by béhem myciho cyklu nékolikrat.

Jednotku Ize proto nastavit tak, aby se spustila na
prvni z téchto signald, na ¢étvrty nebo na libovolné &is-
lo az do 99, aby se zabranilo tomuto vicenasobnému
spusténi.

Poznamka:
Za vétsiny okolnosti bude pocet impulst nastaven na
01.

Pristroj Ize také nastavit tak, aby pracoval na
VSECHNY impulsy.Pokud je nastaven na VSECHNY,
Cerpadlo bude pracovat na kazdy signal na zobra-
zeném vstupu.

Aby bylo mozné zkontrolovat pulsy, které jsou
pfijimany jednotlivymi vstupy béhem myciho cyklu,
nabizi jednotka BrightLogic moznost testovani pulst
(viz strana 43). To vS8ak musi byt pouzito pfedtim, nez
je kterékoli z ¢erpadel "povoleno”, pficemz viechny
pocty pulzG musi byt nastaveny na "ALL" (vychozi
nastaveni).

Priklad:

Pokud je pocet impulzll nastaven na 01, ¢erpadlo

se spusti po pfijeti prvniho signalu. VSechny dalSi
signaly na zobrazeny vstup budou ignorovany, dokud
se jednotka znovu nenastavi (viz strana 31).

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU vyberte pozado-
vany pocet pulzll pro zobrazeny vstup. Stisknutim
tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a prejdéte na
prvni z obrazovek PUMP SETUP.

Upozornéni:

Pokud je pocet pulzt Cerpadla nastaven na vSech-
ny, mize u nékterych pracek dojit k vicenasobnému
spusténi.

PROGRAM 01

SET INPUT 01

PULSE COUNT
001

@ OO

® OO

PROGRAM 01

SET INPUT 01

PULSE COUNT
ALL

oo

(A
Q00
0 |00

PROGRAM 01
NASTAVIT VSTUP 01
NASTAVIT CERPADLO 01
ZAKAZAT
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UMOZNUJICiI CERPADLA

Ve vychozim nastaveni jsou vSechna Cerpadla na PROGRAM 01
vSech vstupech nastavena na "DISABLE". SET INPUT 02
SET PUMP 01
DISABLE
Pomoci tlacitek FWD/ACCEPT a BACK vyberte
Cerpadlo, které chcete spustit pfi pfijmu signalu na 9 8 > 0X©)
vybraném vstupu. QO |loo
Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU zmé#ite stav vy- PROGRAM 01
braného &erpadla z "DISABLE" na "ENABLE". SET PUMP 04
DISABLE
Pomoci tlacitka FWQIACCEP'!' pgtv’rd;te vybér a pfe- e loo
jdéte na obrazovku CAS ZPOZDENI CERPADLA pro Q0D
pravé povolené Cerpadlo. ® |00
PROGRAM 01
SET INPUT 02
SET PUMP 05
DISABLE
6 |00
CNON
0 |00
VSTUP 2/CERPADLO 4
NASTAVIT CAS
ZPOZDENI
00 MIN 00 SECS

DOBA ZPOZDENI CERPADLA

Software BrightLogic umozfiuje uzivateli naprogramo-
vat Casovou prodlevu mezi pfijetim signalu z hostitel-
ského stroje a aktivaci pfislusného Cerpadla.

Pouziva se proto, aby se snizila moznost, ze se na
suché odévy dostanou €isté vyrobky (napf. chlor-
nanove bélidlo), protoze by mohlo dojit k jejich
poskozeni.

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU miZete ménit
vybér doby zpozdéni. Pomoci klavesy FWD/ACCEPT
potvrdte vybér a pfejdéte na obrazovku RUN TIME/
DOSAGE.

Poznamka:

Pokud byl pro vybrané ¢erpadlo nastaven prutok,
zobrazi se dalSi obrazovka DOSAGE (viz strana 30).
Pokud nebyl nastaven zadny prltok, zobrazi se dalsi
obrazovka RUN TIME (viz strana 30).

VSTUP 2/CERPADLO 4
NASTAVENA DOBA
ZPOZDENI
00MIN15S

OO

e
900
® |00

VSTUP 2/CERPADLO 4
NASTAVENA DOBA
ZPOZDENI
00 MIN 00 S

oo

O
QO »
@ |00

VSTUP 2/CERPADLO 4
NASTAVENY CAS BEHU
00 MIN 00 SEC

Viz "Doba b&hu"
oddil(strana 30)

@ |00

VSTUP 2/CERPADLO 4
DAVKOVANI
00000ML

Viz "Davkovani"
oddil(strana 30)
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DAVKOVANI

Pokud byl pro ¢erpadlo nastaven pratok, jednotka
automaticky pozada o vybér davky.

VSTUP 2/CERPADLO 4
DAVKOVANI
00000ML

Davkovani je objem produktu (v ml nebo fl/oz), ktery Q 8 () 00

mé byt béhem jednoho cyklu vydan do hostitelského ® |00

pfistroje. VSTUP 2/CERPADLO 4
DAVKOVANI

00100ML

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU vyberte pozado- O |00

vané davkovani (ml nebo fl/oz).Pomoci tlacitka FWD/ Q 8 > 0o

ACCEPT potvrdte vybér a pfejdéte na polozku PUMP

ENABLE pro dalSi ¢erpadlo (viz strana 29). SETINPUT 02
SET PUMP 05

DISABLE

Po nastaveni vSech &erpadel pro vybrany vstup stisk-

néte tlacitko SEE/JUMP a piejdéte na dalsi vstup (viz 056l°°

strana 27). O |Oe
PROGRAM 01

Pokud byly naprogramovany vdechny vstupy, SETINPUT 03

opétovnym stisknutim tlacitka SEE/JUMP prejdéte na

obrazovku RESET PROGRAM OPTIONS. o loo

Q00

Poznamka: v [ce

Pokud je zvolen americky jazyk, jednotky budou ve fl/ NASTAVTE RESET NA

oz. POSLEDNi CERPADLO

NASTAVENY CAS BEHU Pripadné:

Pokud nebyl nastaven zadny priitok, bude jednotka
vyZzadovat vybér doby chodu.

Doba chodu je doba, po kterou musi vybrané Cerpad-
lo béZet, aby vydalo objem produktu pro jeden cyklus.

Nastaveni:

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU miZzete ménit
dobu, po kterou bude vybrané ¢erpadlo pracovat.
Pomoci klavesy FWD/ACCEPT potvrdte vybér a
pfejdéte na obrazovku PUMP ENABLE (Povoleni
¢erpadla) pro dalsi Cerpadlo (viz strana 29).

Po nastaveni vSech &erpadel pro vybrany vstup stisk-
néte tlacitko SEE/JUMP a piejdéte na dalSi vstup (viz
strana 27).

Pokud byly naprogramovany vSechny vstupy,
opétovnym stisknutim tlacitka SEE/JUMP piejdéte na
obrazovku RESET OPTIONS.

00 MIN 00 SECS

oo

e
Q00
® (OO

VSTUP 2/CERPADLO 4
NASTAVENY CAS BEHU
00 MIN 00 SECS

oo

(&)
QOo®
@ |00

PROGRAM 01

SET INPUT 02

SET PUMP 05
DISABLE

oo

(&)
Q00
Q@ |Ce

PROGRAM 01
SET INPUT 03

oo

(A
Q00
O ([Oe

NASTAVTE RESET NA

POSLEDNi CERPADLO

Stisknéte tlacitko
TEST a Cerpadlo se
spusti.

Po vydani pozado-
vaného mnozstvi
pfipravku stisknéte a
podrzte tladitko TEST
po dobu 2 sekund.

Pristroj automaticky
zaznamena Cas.
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PODMINKA RESETOVANI

Jednotka BrightLogic Laundry umoZziuje uzivateli nastavit
podminku, za které se jednotka resetuje. Tato podminka je
ve vychozim nastaveni nastavena na hodnotu LAST PUMP
(Posledni éerpadlo), ale ma tfi moznosti:

NASTAVTE RESET NA fa) 00 CASOVY LIMIT CYKLU
POSLEDNi CERPADLO POSLEDNi CERPADLO Iy O 60 MIN
Po ukonéeni posledniho ¢erpadla (obvykle zmék&ovace
tkanin) se pFistroj znovu nastavi. @& |00
) se pfistroj 08000
FUNKCE VYPNUTA
Tato funkce se obvykle pouziva u tunelovych stroji s NASTAVIT RESET NA
nastaw’anlm PULSE COUNT na ;VALL V tomto rezimu Izev FUNKCE VYPNUTA
pomoci funkce Formula Select ménit program kdykoli, kdyz
Cerpadlo neni v chodu. e loo
900

INPUT 10 ® |00
Pokud se zmék&ovac tkanin neppuiivé, muze byt signal NASTAVIT RESET NA
z elektromagnetu zmék&ovace pfiveden na vstup 10. Jed-
notka se pak resetuje poté, co obdrZi signal na vstup 10 na VSTUP 10
listach A a B, i kdyZ se Zadny zmék&ovac nevydava.
B O |00
Casovy limit cyklu q 8 > 00
Systém je vybaven 1hodinovym automatickym resetem,
ktery se aktivuje poté, co byl zvolen program, ale b&hem 1 NASTAVIT ZPOZDENI
hodiny nebyl pfijat Zadny spoustéci signal. Tato nabidka RESETU
umoznuje nastavit €as 1 hodiny v krocich po 5 minutach v 00 MIN 00 SEC
rozmezi 5 - 995 minut.
Nastaveni: .
Pomoci tla¢itetk NAHORU a DOLU vyberte pozadovanou
podminku resetovani. Vybér potvrdte tlacitkem FWD/AC-
CEPT
Funkce RESET DELAY umozriuje uzivateli nastavit dobu, _
po kterou bude jednotka &ekat, neZ se resetuje a pfipravi NASTA;’é;E?SZDE"'
na dalsi prani.

00 MIN 00 SEC
Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU vyberte poZzadovanou 9 8 o oo
dobu zpozdéni. ® |loo

NASTAVIT ZPOZDENI

Pomoci tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a piejdéte RESETU
na obrazovky FORMULA SELECT. 00 MIN 00 SEG

O |00

Q0 0o
O |00
.

(Bez vybéru vzorce
prejit na stranu 33)

NASTAVIT RESET NA

VSTUP 10

(S vybérem vzorce
prejit na stranu 32)

NASTAVIT ZPOZDENI
RESETU

00 MIN 00 SEC
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OBNOVEN| MOZNOSTi PROGRAMU

Jednotka BrightLogic Laundry s nainstalovanym modulem
pro vybér vzorce umozni uzivateli nastavit podminku, za
které se program resetuje.

Pokud je nastaveno zpozdéni resetovani, program se po
uplynuti této doby resetuje.

Tato podminka je ve vychozim nastaveni PROGRAM 01,
ale ma C&tyfi moznosti:

PROGRAM 01
Program se vrati na program 01. (vychozi)

PROGRAM 00
Program se resetuje na program 00. Jedné se o prazdny
program bez nastaveni.

JAKYKOL| PROGRAM

Program Ize resetovat na jakykoli program, ktery ma SET RESET DELAY

ulozena nastaveni. 00 MINS 00 SECS

PREDCHOZi PROGRAM
Program se vrati na program, ktery pravé umyl (napf.
pokud byl pouzit program 8, vrati se na program 8)

Nastaveni:

Pomoci tla¢itek NAHORU a DOLU vyberte pozadovanou
podminku resetovani. Pomoci klavesy FWD/ACCEPT pot-
vrdte vybér a pfejdéte na obrazovku SUMMARY.

06 OO
o OO

RESETOVANi VZORCE

PREDCHOZi PROGRAM

oo

e
Q00
(VA [o0)

RESETOVANi VZORCE
NA

PROGRAM 02

oo

e
Q0D
© |00

RESETOVANi VZORCE
NA

PROGRAM 01

oo

[a)
Q00
® |00

RESETOVANI VZORCE
NA

PROGRAM 00
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AUTOMATICKY VYBER VZORCE

Pro pouziti s pocitaéem Fizenym (inteligentnim) hostitelem
pouze stroje, rezim automatické volby vzorce umozriuje
automaticky vybér programa (vzorcll) bez nutnosti pouZiti
modulu Formula Select. Na vybér jsou dva rezimy: Binarni
rezim nebo Casovany rezim.

Nastaveni:

Pomoci tlaéitek NAHORU a DOLU muZete volit mezi
rezimy BINARNi a CASOVY. Vybér potvrdte stisknutim
tlacitka FWD/ACCEPT.

BINARNI REZIM

Aktivace:

Rezim AUTO FORMULA SELECT se automaticky aktivu-
je, kdyz je prvni signal do jednotky (po jejim resetovani)
pfiveden na vstup 6.

Po pfijeti signalu na vstup 6 ma pak hostitelsky stroj ¢as na

nastaveni, aby jednotce dal signal s poZzadovanym ¢&islem
programu.

To se provadi signalizaci vstupu 1-5 a funguje na binarnim
zakladé:

Vstup 1 = binarni 1

Vstup 2 = binarni 2

Vstup 3 = binarni 4

Vstup 4 = binarni 8

Vstup 5 = binarni 16

(VSechny signaly musi byt pfitomny po celou dobu pfijmu
signalu. Viz strana 22)

Priklad:

Pokud je zapotfebi program ¢&islo 10, musi hostitelsky stroj
signalizovat vstupy 2 a 4 b&hem nastavené doby signal-
izace vstupu 6.

Vstup 2 = binarni 2

Vstup 4 = Binary 2 + 8 = 10, takZe bude vybran program
10.

Po uplynuti doby nastaveni se v pravém hornim rohu
obrazovky zobrazi €islo zvoleného programu. Poté Ize
signalizovat vstupy a Cerpadla budou pracovat normalné,
ve zvoleném programu.

Nastaveni:

Pomoci tla¢itek NAHORU a DOLU mUzete ménit dobu,
kterou nastaveni signal(l vyzaduje. Stisknutim klavesy
FWD/ACCEPT potvrdte vybér a pfejdéte na obrazovku
SUMMARY (Souhrn).

Poznamka:

Pokud jednotka pfijme kombinaci signalu, ktera pfesahuje
maximalni pocet program (napf. vstup 4 + vstup 5 =8 +
16 = 24), zobrazi se na obrazovce chybové hlaseni (viz
obracena strana) a jednotka prejde na program 01.

AUTOMATICKY AUTOMATICKY
VZOREC _ @ OO0 VZOREC
VYBERTE REZIM VYBERTE REZIM
BINARY ® OO EASOVANY
& |00 6 |00
Q00 qQ0»
® |00 © |00
DOBA NASTAVENI AUTOMATICKY SIGNAL
FS
00MIN30S DOBA PRIJETI
1SEC
O (00
QO0»
@ |00
01 1/P 1234567890
PUMP 1
PUMP 2
PUMP 3
00000 L10 01

dkk Kk kkk kkk

AUTO-FS ERROR
UNKNOWN PROGRAM

Poznamka: Software od verze 3.0

Signal pfijaty na vstup AFS INPUT nejprve
resetuje systém, pokud pfedchozi program nebyl
dokoncen. Poté se pouzije stejny signal:

Casovy rezim: vybér programu
Cislo podle doby trvani signalu

Binarni rezim: zahajeni doby nastaveni
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CASOVY REZIM

CASOVY REZIM

Aktivace:

Po prijeti signalu na vstup 6 bude nasledné asovan dalsi
signal na vstup 6, aby se zjistilo, jaké &islo programu je
pozadovano. Pokud je tedy signal pfitomen po dobu 5
sekund, vybere se program 5. Dobu pfijmu Ize ménit .
E.G (s nasobitelem 1)

1 sekundovy vstup = program 1

vstup 2 sekundy = program 2

(S nasobitelem 2)
2 sekundovy vstup = program 1
4 sekundovy vstup = program 2

Po odstranéni signalu se v pravém hornim rohu obrazovky
zobrazi &islo zvoleného programu. Poté |ze signalizovat
vstupy a €erpadla budou pracovat normalnég, ve zvoleném
programu.

Nastaveni:

Pomoci tladitek NAHORU a DOLU muzete ménit dobu
pfijeti. Stisknutim klavesy FWD/ACCEPT potvrdte vybér a
pfejdéte na obrazovku SUMMARY.

SOUHRNNA OBRAZOVKA

AUTOMATICKY VYBER ' 00 AUTOMATICKY VYBER
REZIMU VZORCE REZIMU VZORCE
BINARY ® OO BINARY
O |00 O |00

(QRON QNN 2
@ |00 @ |00
‘ AUTOMATICKY SIGNAL FS
DOBA NASTAVENI DOBA PRIJETI
00 MIN 30 S 1sEC
O |00
(CEON J
@ |00
01 I/P 1234567890
PUMP 1
PUMP 2
PUMP 3

Souhrnna obrazovka umoziiuje zobrazit, které vstupy byly
pfifazeny jednotlivym erpadlim (nezapomerite, Ze vstup

muUZe byt pfifazen vice nez jednomu erpadlu a ¢erpadlo

muZze byt spusténo na vice nez jednom vstupu)

V levém hornim rohu obrazovky se zobrazi €islo aktualniho
programu, podél horniho okraje vstupy 1-10 a vlevo dole
Cerpadla.

Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU muzZete prochazet
nabidky

Obrazovka SUMMARY. Kurzory ukazuji, které vstupy jsou
pfifazeny ke kterym ¢erpadldm.

Pomoci klavesy PROGRAM zobrazite souhrnnou obrazov-
ku dalSich programt (vzorcl), které jste pfipadné zadali.

Pokud jsou nastaveni spravna, stisknéte tlacitko FWD/AC-
CEPT a piejdéte na obrazovku SAVE SETTINGS.

PFipadné:

Pokud nastaveni nejsou spravna, pouZijte klavesu ZPET,
abyste se vratili ke svym krokiim a zménili nastaveni, ktera
chcete zménit. Nebo se stisknutim tlacitka SEE/JUMP
vrat'te na obrazovku NASTAVENI (viz strana 22).

01 I/P 1234567890
PUMP 1
PUMP 2
PUMP 3
& |00
Q00
® (OO0
01 I/P 1234567890
PUMP 2
PUMP 3
pumr 4l
@& (OO
Q00
® (OO
01 I/P 1234567890
PUMP 3
Pump 48
PUMP 5
O |00
qo»
o |00

ULOZIT NASTAVENI?
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ULOZENI NASTAVENI/UKONCENI REZIMU
PROGRAMU

Na obrazovce ULOZIT NASTAVENI stisknéte tlagitko
Tlacitkem FWD/ACCEPT potvrdite a ulozite vSechny ULOZIT NASTAVENi?
programy.
Nyni se na nékolik sekund zobrazi zprava SETTINGS N 00
SAVED (Nastaveni ulozena), zatimco jednotka pfepiSe 90D
pfedchozi nastaveni. ) 00
Pristroj se poté vrati do provozniho rezimu a zobrazi
V)’/ChOZi obrazovku. ULOZENA NASTAVENI
Poznamka:
quud jeerotka zustane v kterékoli ¢asti PROGRAMO-
VEHO REZIMU bez stisknuti tlacitek po dobu 30 minut,
automaticky ulozi zmény a vrati se do provozniho rezimu.
00000 L10 01
BRIGHTWELL

VYTVARENI DALSICH PROGRAMU
Zadejte program podle popisu na strané 22. PROGRAM 01 PROGRAM 02

L. SET INPUT 01 o OO SET INPUT 01
Na obrazovce VYBER VSTUPU stisknéte tlacitko QO 0O
Tlagitkem PROGRAM zvysite Cislo programu. Parametry

dalSich programu zadavejte stejnym zplsobem jako dfive
(viz strany 22 az 28).

Poznamka:
S novym softwarem Brightlogic jiz neni nutné pfifazovat
programy v poradi.

Priklad:

Pokud personal pracky pouziva na hostitelské pracce
pouze dva programy, a to program 5 - Silné znecisténi a
program 9 - Jemné pradlo. Pfistroj Brightlogic Ize nastavit
pouze se dvéma programy, Program 5 pro silné znecisténi
a Program 9 pro jemné pradlo.
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KOPIROVANI EXISTUJICIHO PROGRAMU

Na obrazovce ULOZIT NASTAVENI stisknéte tlagitko
Tla¢itkem FWD/ACCEPT potvrdite a ulozite vSechny
programy.

Nyni se na nékolik sekund zobrazi zprava SETTINGS
SAVED (Nastaveni ulozena), zatimco jednotka pfepiSe
pfedchozi nastaveni.

Pristroj se poté vrati do provozniho rezimu a zobrazi
vychozi obrazovku.

Poznamka:

Pokud jednotka zlstane v kterékoli ¢asti PROGRAMO-
VEHO REZIMU bez stisknuti tla&itek po dobu 30 minut,
automaticky ulozi zmény a vrati se do provozniho rezimu.

PROGRAM 01
SET INPUT 01

oo

()
qe0
© |00

PROGRAM 03
SET INPUT 01

oo
oo

[A)
qe b
<

KOPIROVAT
PROGRAM 03

o |00
Q0»
Q |00

@& OO0
® O0O0

KOPIROVAT
PROGRAM 02

0o |00
J0®»
© |00

POTVRZENI

oo

[A)
q0»
@ |00

PROGRAM 03
VSTUP 01

ODSTRANENI EXISTUJICIHO PROGRAMU

Zadejte program podle popisu na strané 20.

Na obrazovce VYBER VSTUPU stisknéte tladitko

Tla¢itkem PROGRAM zvysite Cislo programu. Parametry

dalSich programu zadavejte stejnym zplisobem jako dfive
(viz strany 20 az 26).

Poznamka:
S novym softwarem Brightlogic jiz neni nutné pfifazovat
programy v chronologickém poradi.

Priklad:

Pokud personal pracky pouziva na hostitelské pracce
pouze dva programy, a to program 5 - Silné znecisténi a
program 9 - Jemné pradlo. Pfistroj Brightlogic Ize nastavit
pouze se dvéma programy, Program 5 pro silné znecisténi
a Program 9 pro jemné pradlo.

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL

PROGRAM 01
SET INPUT 01

(e)o)

o
Qe 0
Q |00

PROGRAM 03
SET INPUT 01

(eXo)

[AY
400
@ |00

VYMAZAT
PROGRAM 03

O |00
Q0»
© |00

@& OO
® OO

VYMAZAT
PROGRAM ALL

o |00
Q0 ®
9 |00

POTVRZENI

oo

[A)
Q0»
Q |00

PROGRAM 03
VSTUP 01
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CITACE CYKLU ADOBY PROVOZU

Rezim CYKLU umozfiuje uZivateli zobrazit informace o
dobé chodu a cyklech pro kazdé ¢erpadlo. Lze také zo-
brazit celkovy pocet cykll provedenych jednotkou.

Na kazdé obrazovce Ize klavesami NAHORU a DOLU
prepinat mezi pocitadly RUN TIME a CYCLES.

V8echny ¢itace Ize jednotlivé vynulovat podrzenim klaves
UP a DOWN.

Poznamka:
Vynulovanim pogcitadla "Total Cycles" se vynuluji vSechna
ostatni pocitadla.

Pristup: i L
Vstupte do rezimu CYKLICKE POCITACE, jak je popsano
na (strana 37).

Na obrazovce CYCLE COUNTERS stisknéte jednou tladit-
ko FWD/ACCEPT a zobrazte obrazovku TOTAL CYCLES.

TOTAL CYCLES-(spusténi urcitého programu)Na dis-
pleji je ve vychozim nastaveni zobrazen program 01, ale
stisknutim tlacitka PROGRAM lIze zvolit i jiné programy.
Opétovnym stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT zobrazite
obrazovku TOTAL RUN TIME/CYCLES.

CELKOVY €AS PROVOZU/CYKLU- (provoz kazdého
Cerpadla)Pomoci tlacitka FWD/ACCEPT projdéte vSechna
Cerpadla. Po zobrazeni vSech Eerpadel znovu stisknéte
klavesu FWD/ACCEPT pro zobrazeni obrazovky RUN
TIME/CYCLES.

CAS BEHU/CYKLU -(na program)

Na displeji se ve vychozim nastaveni zobrazi program,
ktery byl vybran na obrazovce celkového poctu cykld. Dalsi
programy lze vybrat stisknutim tlacitka PROGRAM.
Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT prochazite ¢erpadla. Po
zobrazeni vSech Cerpadel stisknéte klavesu FWD/ACCEPT
a vratte jednotku do provozu.

Pultova maxima:

Cykly = 50 000

Doba provozu = 49 000 hodin a 59 minut
Davkovani chemikalii = 50 000 litrd = 50 000 fl/oz

Poznamka:

Pokud byl misto otacek ¢erpadla nastaven pratok, zobrazi
se na displeji misto EASU BEHU CELKOVE PRUTOKOVE
MNOZSTVi

NASTAVENI
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PRISTUP DO REZIMU RELE

Jednotka Brightlogic se ve vychozim nastaveni pfepne do
provozniho rezimu "Standard".

Pokud je vSak hostitelsky stroj "inteligentni” (1. Fizeny
pocitacem), muze byt vhodnéjsi pouzit rezZim RELAY.

(Popis obou provoznich rezimi jednotky najdete na strané
6)

Pristup do rezimu RELAY:

Na vychozi obrazovce (viz obrazek) podrzte stisknutou
klavesu TEST a poté stisknéte na 2 sekundy klavesy SEE/
JUMP.

Zadejte spravny &tyfmistny pfistupovy kod pomoci tlagitek
NAHORU a DOLU pro vybér &isla a tlagitka FWD/ACCEPT
pro dal$i postup (jak je uvedeno na strané 22).

Tlagitky NAHORU a DOLU pFepinate mezi obéma
provoznimi rezimy.

Po zobrazeni pozadovaného provozniho rezimu potvrdte
vybér stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT.

Vybrany rezim se kratce zobrazi na obrazovce, zatimco
jednotka méni rezim.

Pristroj se poté vrati na vychozi obrazovku pro zvoleny
rezim (viz obracena strana).

ZADEJTE KOD PRO
ZMENU REZIMU
JEDNOTKY

ZADEJTE KOD PRO
ZMENU REZIMU
JEDNOTKY

1

ZADEJTE KOD PRO
ZMENU REZIMU
JEDNOTKY

11

VYBERTE REZIM
JEDNOTKY

STANDARDNI REZIM

STANDARDNi REZIM

Strana 22

VYBERTE REZIM
JEDNOTKY

REZIM RELE

REZIM RELE

Strana 39
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REZIM RELE

Do programovaciho rezimu vstoupite zadanim ¢tyfmist-
ného bezpecnostniho kédu (viz strana 22).

Pfifadte Cerpadla k pozadovanym rozdélovacim (viz strana
23).

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte a prejdéte na
dalSi obrazovku.

Nastavte rezim splachovaciho ventilu a dobu splachovani -
pokud je to nutné (viz strany 23-25).

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte a prejdéte na
dalSi obrazovku.

Software Brightlogic umoZzriuje uZivateli naprogramovat
kazdé cerpadlo s pritokem namisto otacéek cerpadla.
To proto, aby se na poéitadle zobrazovala CELKOVA
DAVKA

spise nez CELKOVY CAS BEHU.

Pruatok:

Zmeéfte a nastavte pritok pro zobrazené ¢erpadlo a datum
(viz strana 26).

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte a prejdéte na
obrazovku TOTAL RUN TIME pro dané Cerpadlo.

Otacky cerpadila:

Nastavte otaky pozadované pro zobrazené Cerpadlo (viz
strana 25). Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte a
prejdéte na obrazovku RUN TIME (Cas béhu) pro dané
Cerpadlo.

Na obrazovce CELKOVY CAS BEHU stisknéte tlacitka
NAHORU a DOLU a prepinejte mezi CELKOVYM CASEM
BEHU (resp

CHEMICKE DAVKOVANI, pokud byl nastaven priitok) a
CELKOVE CYKLY. Tyto g&itade Ize "vynulovat" pomoci
sou¢asnym podrzenim tlagitek NAHORU a DOLU.

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte a prejdéte k
nastaveni dalSiho ¢erpadla.

U zbyvajicich ¢erpadel nastavte otacky stejnym zptsobem
jako vyse.

Po naprogramovani v8ech Cerpadel se zobrazi tlaitko
SAVE SETTINGS? Zobrazi se vyzva.

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte nastaveni a
vratte pfistroj do servisu.

Pfipadné:

Pokud nastaveni neodpovid4 vasim pfedstavam, pouZijte
klavesu ZPET, abyste se vrétili zpét a zménili nastaveni,
ktera chcete zmeénit.

CAS
SPLACHOVACIHO
VENTILU

00 MIN 00 SECS

CERPADLO 1
OTACKY

080%

CERPADLO 1
CELKOVA DOBA
PROVOZU

00 MIN 00 SECS

PUMP 2
SPEED

080%

PUMP 2
CELKOVA DOBA
PROVOZU
00 MIN 00 SECS

PUMP 10
SPEED

080%

PUMP 10
CELKOVA DOBA
PROVOZU
00 MIN 00 SECS

ULOZIT NASTAVENI?

PUMP 1

FLOWRATE: 0000mI
DATE: 01/01/01

CERPADLO 1
CELKOVY POCET
CYKLU

00000

PUMP 2

Pratok: 0000ml
DATUM: 01/01/01

PUMP 2
CELKOVY POCET
CYKLU

00000

PUMP 10

Pratok: 0000ml
DATUM: 01/01/01

PUMP 10
CELKOVY POGET
CYKLU

00000

ULOZENA
NASTAVENI
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REZIM PRISTUPU K UROVNIM

Jednotka BrightLogic se ve vychozim nastaveni pfepne do
provozniho rezimu "Standard".

(Popis obou provoznich rezimu jednotky najdete na strané

6)

Pfistup do rezimu UROVNE: ZADESTE KOD PRO ZMENU
Na vychozi obrazovce (viz obrazek) podrzte stisknutou REZIMU JEDNOTKY
klavesu TEST a poté stisknéte na 2 sekundy klavesy SEE/

JUMP.

Zadejte spravny é}yle’stny pfistupovy kéd pomoci tladitek JADEITE KOD PRO ZMENU
NAHORU a DOLU pro vybér Cisla a tlacitka FWD/ACCEPT REZIMU JEDNOTKY
pro dal$i postup (jak je uvedeno na strané 22). -

Tlagitky NAHORU a DOLU prepinate mezi obéma
provoznimi rezimy.

Po zobrazeni pozadovaného provozniho rezimu potvrdte
vybér stisknutim tla¢itka FWD/ACCEPT.

ZADEJTE KOD PRO ZMENU
REZIMU JEDNOTKY

11

Vybrany rezim se kratce zobrazi na displeji, zatimco jednot-
ka méni rezim.

VYBERTE REZIM VYBERTE REZIM
. . , L., ; , ; JEDNOTKY JEDNOTKY
Pfistroj se poté vrati na vychozi obrazovku pro zvoleny
rezim (viz obracena strana). LEVELS MODE LEVELS MODE
Informace o programovani rezimu LEVELS MODE naj-
dete na STRANE 22
STANDARDNI REZIM UROVNE REZIM
Levels mode

Strana 22 Strana 22
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NASTAVEN| BEZDRATOVEHO PRIPOJEN| USB

Na vychozi obrazovce stisknéte tlac¢itko FWD/ACCEPT.

Zadejte spravny é}yfml’stny pfistupovy kéd pomoci tladitek
NAHORU a DOLU pro vybér ¢isla a tlacitka FWD/ACCEPT
pro posunuti/potvrzeni.

Stisknutim tlagitek NAHORU a DOLU vyberte moznost
"Wireless USB settings" a stisknutim tlacitka FWD/AC-
CEPT ji pfijméte a pfejdéte na dalSi obrazovku.

Stisknutim tlacitek UP a DOWN vyberte pozadovany RF
kanal a poté stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT pfijméte a
vratte se na vychozi obrazovku.

POZNAMKA: Pokud je v tésné blizkosti vice neZ jedna
jednotka, musi byt vSechny jednotky nastaveny na rizné
RF kanaly. Tim se zabrani zapisu nastaveni do nespravné
Jednotky.

Pokud je k vystupu RS232 na desce plosnych spoji pfipo-
Jeno zafizeni Bluetooth, zobrazi se nabidka vybéru kanélu
Bluetooth az po kanalu RF.

DalSi informace o nastaveni bezdratového pfipojeni USB a
instalace viz navod k pouziti B989.

Z JEDNOTKY

NASTAVENI

NASTAVENI
BEZDRATOVEHO
PRIPOJENi USB

VYBRAT
RF KANAL

03

VYBRAT
RF KANAL

21

BLUETOOTH
(RF KANAL)

01

BLUETOOTH
(RF KANAL)

05

Chcete-li Cerpadla naplnit z klavesnice, stisknéte tlacitko PRIME a
zobrazi se obrazovka Prime Mode.

Pomoci tladitek NAHORU a DOLU vyberte &erpadlo, které chcete
naplnit.

Stisknutim a podrzenim tlacitka PROGR:L\M naplrite vybrané cer-
padlo. Pomoci tlacitek NAHORU a DOLU vyberte dalSi ¢erpadlo,
které chcete naplnit, a opakujte vySe uvedeny postup.

Po naplnéni vSech Cerpadel stisknéte tlacitko PRIME, ¢imz vratite
jednotku do provozu.

(Pristroj se automaticky vrati do provozu, pokud po dobu 10 se-
kund nestisknete zadné tlacitko.)

Pripadné:

Pokud jsou Cerpadla pfipojena k rozdélovaci, maze byt aktivovan
ventil FLUSH VALVE PRIME.

Na obrazovce PRIME stisknéte jednou tlacitko TEST, na obra-
zovce se objevi text "FV PRIME ENABLED" a pfidéleny proplacho-
vaci ventil se naplni ¢erpadlem.

(Ptipadné stisknéte a podrzte tlacitko TEST po dobu 2 sekund,
abyste nezavisle na Cerpadlech naplnili vSechny splachovaci
ventily.)

Poznamka:
Tuto funkci Ize vypnout v TESTOVACIM REZIMU (viz strana 44).

PRIME MODE
CHOOSE PUMP
01

PRIME MODE

VYBRAT CERPADLO

02

PRIME MODE

VYBRAT CERPADLO

10

PRIME MODE
CHOOSE PUMP
10

FV PRIME ENABLED

REZIM PLNICIHO
ERPADLA

01

REZIM PLNICiHO
CERPADLA

02

PRIME MODE
PRIMING PUMP
10 + Fv1
FV PRIME ENABLED
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ZASTAVEN| CERPADEL

VSechna €erpadla Ize jednotlivé zastavit z klavesnice.
Stisknutim tla¢itka PUMP STOP zobrazite obrazovku
PUMP STOP MODE.

Pomoci tlaCitetk FORWARD/ACCEPT a BACK zvyraznéte
Cerpadlo, které je tfeba vypnout/zapnout.

Pomoci tladitek NAHORU/DOLU zmé#ite polohu kurzoru
Cerpadla na listu "ON" nebo "OFF".

Stisknutim tlaitka PUMP STOP se vratite na vychozi
obrazovku.

(Pristroj se automaticky vrati do provozu, pokud po dobu 10
sekund nestisknete zadné tlacitko.)

VSechna Cerpadla, ktera jsou vypnuta, se zobrazi blika-
jicim pismem v dolni &asti vychozi obrazovky.

Poznamka:

Tuto funkci Ize vypnout v TESTOVACIM REZIMU (viz
strana 44).

REZIM ZOBRAZENI

REZIM ZASTAVENI CERPADLA

REZIM ZASTAVENI CERPADLA

REZIM ZASTAVENi CERPADLA

VSechna Cerpadla Ize jednotlivé zastavit z klavesnice.
Stisknutim tlacitka PUMP STOP zobrazite obrazovku
PUMP STOP MODE.

Pomoci tlacittk FORWARD/ACCEPT a BACK zvyraznéte
Cerpadlo, které je tfeba vypnout/zapnout.

Pomoci tlacitek NAHORU/DOLU zméfite polohu kurzoru
¢erpadla na listu "ON" nebo "OFF".

Stisknutim tlacitka PUMP STOP se vratite na vychozi
obrazovku.

(Pristroj se automaticky vrati do provozu, pokud po dobu 10
sekund nestisknete zadné tlagitko.)

VSechna €erpadla, ktera jsou vypnuta, se zobrazi blika-
jicim pismem v dolni ¢asti vychozi obrazovky.

Poznamka: ] )
Tuto funkci Ize vypnout v TESTOVACIM REZIMU (viz
strana 44).

NASTAVENI

POCITACE CYKLU
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PULZNI TEST

Aby bylo mozné zkontrolovat, zda vSechny pozadované vstupy
pfijimaiji signaly (a otestovat vstupy, které pfijimaiji vice signald),
nabizi software BrightLogic obrazovku PULSE TEST.

Pristup:
Na vychozi obrazovce stisknéte tlacitko TEST.

Na obrazovce se zobrazi ¢iselné pocitadlo pro kazdy ze vstupd,
které zobrazi pocet signall, které byly na kazdém vstupu pfijaty
(tj. signaly, které prekrocily dobu pfijeti signalu), az do zvoleného
poctu impulsu.

tj. pokud je pocet impulsti nastaven na 01, zobrazi se prvni signal,
vSechny ostatni budou ignorovany, dokud se jednotka neresetuje.
Pokud je poc¢et impulz(i nastaven na "ALL", bude zobrazen kazdy
signal

pocitano.

VS8echny citace se vynuluji, jakmile se tak stane (viz strana 37).
Na obrazovce se také zobrazuje, ze jednotka pfijima signaly v
"redlném Gase", a to prostfednictvim 10 kurzor(i podél spodni ¢asti

obrazovky, které se rozsviti, kdyz je pfitomen né&jaky signal.
Technik tak nemusi pouzivat voltmetr ke kontrole kazdého vstupu.

Chcete-li se vratit na vychozi obrazovku, stisknéte znovu tlagitko
TEST.

SOFTWARE/SERIOVE CISLO

Pro zobrazeni jedine&ného sériového Cisla jednotky spolu s
Cislem verze softwaru BrightLogic a RF kanalu:

Na vychozi obrazovce stisknéte tlaCitko NAHORU nebo
DOLU.

Na displeji se zobrazi : -

RF kanal (vybrany kanal)

S/W VERS: (Cislo verze softwaru)
S/N: (jedine¢né sériové Cislo jednotky)

Po 5 sekundach se pfistroj vrati na vychozi obrazovku.
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TESTOVACI REZIM - (VGETNE VYPNUTI ZASTAVENI A
NAPOUSTENI CERPADLA)

Chcete-li vstoupit do rezimu TEST, nejprve vypnéte napa-
jeni pfistroje.

Poté pfi stisknutém tlacitku TEST znovu zapnéte pristroj.
Po spusténi se jednotka nachazi v TESTOVACIM REZIMU.

Kontrola spravné funkce klavesnice:

Stisknéte postupné kazdé tlacitko a na displeji se zobrazi
jeho funkce, coz znamena, ze tlacitko funguje.

Kazda klavesa bude fungovat normalné, pokud ji podrzite
stisknutou po dobu dvou minut

sekund.

Zkontrolujte, zda jednotka funguje podle pozadavku: )
TESTOVACI

Stisknéte a podrzte tladitko TEST po dobu 2 sekund a REZIM

zobrazi se obrazovka PULSE COUNT/SIGNAL. Poté je

mozné spustit vstupy, které se zobrazi, pokud je pfitomen

signal. Pokud je signal pfitomen déle nez jednu sekundu,

¢erpadlo pobézi 2 sekundy a &ita¢ pulzl se zvysi o jednic-

ku.

. ZADEJTE
Vypnuti rezimu PUMP STOP : PRISTUPOVY KOD

V TESTOVACIM REZIMU podrzte tlagitko FWD/ACCEPT
stisknuté po dobu 2 sekund.

Zadejte bezpecnostni pfistupovy kod jako obvykle.
Zobrazi se obrazovka PUMP STOP - DISABLE.

Na obrazovce PUMP STOP - DISABLE (Zastaveni cer-
padla - ZAKAZAT) pomoci tlagitek UPIDOWN (Nahoru/
Dol) zapnéte nebo vypnéte rezim zastaveni ¢erpadla.
Stisknutim tladitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a piejdéte
na obrazovku PRIME - DISABLE.

TESTOVACI
Vypnuti rezimu PRIME: REZIM

Na obrazovce PRIME - DISABLE zapnéte nebo vypnéte
rezim prime pomoci tlacitek UP/DOWN .

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a prejdéte
na obrazovku VIEW MODE - DISABLE.

Vypnuti rezimu VIEW:

Na obrazovce VIEW MODE - DISABLE (Rezim zobrazeni
- ZAKAZAT) pomoci tlagitek UP/DOWN (Nahoru/Doli1)
zapnéte nebo vypnéte rezim zobrazeni.

Stisknutim tlacitka FWD/ACCEPT potvrdte vybér a piejdéte
zpét na obrazovku TEST MODE .

Chcete-li ukon&it TESTOVACI REZIM, odpoijte pfistroj od
napajeni a poté jej normalné zapnéte.
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SLOVNICEK

Signal Acceptance - doba, po kterou musi byt signal pfitomen na vstupu, nez je potvrzen.

Splachovaci ventil - 24V stejnosmérny vystup pro ovladani splachovaci civky (maximalné 36 W). Tento vystup je aktivni po
celou dobu provozu jakéhokoli ¢erpadla.

Doba zpozdéni - Nastavitelna doba mezi potvrzenim signalu a zahajenim ¢innosti Cerpadla.

Rychlost - Nastavitelna rychlost otaceni, pfi které bude pracovat kazdé Cerpadlo.

Pratok - Rychlost, jakou je produkt vydavan z ¢erpadla. Udava se v ml/min.

Doba chodu - Nastavitelna doba, po kterou bude ¢erpadlo v provozu.

Davkovani - Objem pfipravku, ktery je tfeba davkovat do myciho cyklu, je kazdé €erpadlo.

Pulse - Cislo signalu, na kterém ma &erpadlo pracovat. Cita& impulz( se po resetovani jednotky vrati na nulu.

Zpozdéni resetovani - nastavitelna doba na konci myciho cyklu, nez se davkovac resetuje. Zpozdéni resetovani za¢ina po
spusténi posledniho Eerpadla (tj. Cerpadla 8 u jednotky s 8 Cerpadly).

Relé - Provozni rezim umozniujici ¢erpadliim pracovat, jako by byla pfimo fizena vstupnimi signaly.

Bezpeénostni stop - vstup vodniho senzoru pro detekci pfitomnosti vody v rozdélovaci.

Pogéitadla cykli - Poskytuji zaznam o poctu cykll a délce ¢asu, ktery byl dokonéen u kazdého ¢erpadla a programu.
Prime - Spustte Cerpadlo, aby se naplnily saci a vytlacné trubky.

Zastaveni ¢erpadla - Vypnéte Cerpadla v pfipadé poruchy a pro zabranéni provozu béhem udrzby.
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SPECIFIKACE - JEDNOTKAL

NAPAJENI
ZASOBOVANI

HMOTNOST
(PRIBLIZNE)

NAPETI

FREKVENCE 100Z40VAC/S00Rz
Logika @240V L6 - 0,27A

BEZNE L2 - 0,14A L8 - 0,38A
L4 - 0,15A L10-0,50 A

WH2 - 2 €erpadla: 31.2W WHD1 - 1 ¢erpadlo Mem: 31.2W
WH4 - 4 Cerpadla: 51.2W WHD?2 - 2 ¢erpadla Mem: 51.2W
WHS - 6 Cerpadlo: 91,2 W  WHD4 - 4 gerpadla Pamét: 91,2
WHS - 8 Cerpadlo: 111,2W W
WH10 - 10 Cerpadlo: 131,2 WHD6 - 6 Pamét &erpadla:
W M,2W
WHDS - 8 Pamét Cerpadla:
1312 W

SPOUSTECI 12-240 V AC nebo DC
SIGNALY

WL2 - 2 ¢erpadla: 31.2W
WL4 - 4 ¢erpadla: 31.2W
POWER WL6 - 6 ¢erpadel: 51.2W
WLS8 - 8 Cerpadlo: 71,2 W
WL10 - 10 Cerpadlo: 91,2 W

Splachovaci ventil 24V DC, max. 1,25A (30W)
Bzucak/lampa 24V DC 500Ma, (10W) max

Resetovatelny 1A
Nainstalujte pojistku 1 A

6.4mm silikon - 100% - 350ml/min / 30% = 102ml/min

POk YOy )
GFPP - IP44

B . 45kg ..........................
L4 - 2,3 kg '
L6 3.4 KG L10 - 5,6 kg

IEC 60335-1:2010+A2:2016 / IEC 60335-1:2010+A2:2016 / EN 62311:2008 / EN 61000-3-2:2019 /
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 / EN 61000-6-1:2019 / EN61000-6-3:2007+A1:2011 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 /

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
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SPECIFIKACE - JEDNOTKA L/H

eeeee
0000000
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SPECIFIKACE - VYBER VZORCE

Napajeni Napéti
Zobrazit

Skiin

Hmotnost (pfiblizné)
Kabel

24V DC (dodava jednotka)
16 x 2 LCD displeje

GFPP

Modul - 0,3 kg (v€etné kabelu)

6 Jadro > Délka = 10 metr(
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POKYNY K UDRZBE PRO UZIVATELE

DULEZITE POKYNY PRO UDRZBU

1. Bezpeénost a priprava

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Pied zahajenim udrzby se ujistéte, Zze mate na sobé rukavice, ochranné bryle
a vhodny odév.

Odpojeni napajeni: Davkovaci systém vypnéte a odpojte od zdroje napajeni, abyste predesli nehodam.

2. Denni udrzba

Cisténi exteriéru: Davkovaci systém zvenku otfete vihkym hadfikem s jemnym &isticim prostfedkem. Nepouzivejte
abrazivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch.

Vizualni kontrola: Provedte rychlou vizualni kontrolu, abyste se uijistili, Ze nedochazi ke zjevnym netésnostem nebo
poskozenim.

3. Tydenni udrzba

Kontrola hadic a pripojek: Zkontrolujte, zda hadice pro pfivod chemikalii nevykazuji znamky netésnosti nebo
opotfebeni. Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky bezpecné.

Kontrola ¢erpadla: Zkontrolujte, zda peristalticka ¢erpadla pracuji hladce a bez neobvyklého hluku.

4. Mésic¢ni udrzba

Kalibrace systému: Zkontrolujte a zkalibrujte davkovaci systém, abyste zajistili pfesnou dodavku chemikalii. PFi
kalibraci postupuijte podle pokyn( vyrobce.

Kontrola vnitinich soucasti: Zkontrolujte vnitini soucasti, véetné valeckl ¢erpadla a trubek, zda nevykazuji znamky
opotfebeni nebo poskozeni.

5. Dvouleta udrzba
Vyména trubek: Vyménte hadi¢ku kazdych 6 mésicl, abyste zajistili optimalni vykon a zabranili unikdm. Pouzivejte
hadi¢ky doporucené vyrobcem.

6. Dvouleta udrzba
Vyména zpétného ventilu: Vyménte zpétné ventily kazdé dva roky, abyste zajistili jejich spravnou funkci a predesli
problémim se zpétnym tokem.

7. Roéni udrzba

Profesionalni sluzby: Naplanujte si kazdoro€ni odbornou kontrolu a udrzbu, abyste zajistili optimalni stav
davkovaciho systému a prodlouZzili jeho Zivotnost.

Aktualizace softwaru: Pokud je davkovaci systém vybaven softwarem, zkontrolujte dostupné aktualizace a
nainstalujte je podle pokyn( vyrobce.

8. Protokol o udrzbé
Dokumentace: Vést podrobny zaznam o v§ech provedenych Ukonech udrzby, véetné dat a pozorovani. To pomUze
sledovat historii Udrzby a usnadni budouci zasahy.

Tyto pokyny jsou pFizplsobeny pro systém davkovani pradla Brightlogic. Podrobné pokyny a doporucéeni vyrobce

vzdy naleznete v uzivatelské pfiruCce specifické pro vase zafizeni.

ULOZTE SI PROSIM TYTO POKYNY

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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SPECIFIKACE

© 6 6 6 0060 060

Environment protection first!
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

Leave it at a local civic waste collection point

Participons a la protection de L environment
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

Confiez celui-ci clans un point de collecte ou a défaut dans us centre service agréé pour clue son traitment
soit effectué.

Schiitzen Sie die Umwelt!
lhr Gerat enthalt mehrere unterschiedliche, wiederverwertbare Wertstoffe.

Bitte geben sie Ihr Gerat zum Entsorgen nicht in den Hausmidill, sondern bringen Sie es zu einer speziellen
Entsorgungsstelle fur Elektrokleingerate (Wertstoffhof).

i Participe en la conservaciéon del medio ambiente!
Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

Entréguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de nuestros Servicios
Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma adecuada.

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente
Il vostro apparecchio € composto da diversi materiali che possono essere riciclati.

Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

Wees vriendelijk voor het millieu!
i Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

Lever het in bij het miloeustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

Biezmy czynny udzial w ochronie sodowiska!
Twoje urzadzenie jest zbudowane z materialéw, ktére mogg by¢é poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi.

W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

Podilejme se na ochrane zvotniho prostredi!
Vas pristroj obsahuje ¢etné zhodnotiteIné nebo recyklovatelné materialy.

Svefte jej shemému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde a num bude nalozeno
odpovidajicim zpusobem.
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POZNAMKY

Revize 1.2
08/2024
B1054CZUL
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Garanti

Alt Brightwell Dosing-udstyr er garanteret i to ar fra kebsdatoen mod materiale- og
fabrikationsfejl. Der gives ikke garanti pa peristaltiske slanger.

Kemisk kompatibilitet

Vi radgiver gerne om kemisk kompatibilitet, men vores garanti deekker ikke problemer
forarsaget af kemisk inkompatibilitet.

Sikkerhed farst

Felg altid kemikalieproducentens sundheds- og sikkerhedsinstruktioner, nar du bruger
kemikalier.

Tekniske og designmaessige specifikationer

Specifikationerne i dette katalog kan aendres uden varsel.
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